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_ 1. Mình hy vọng có thể bắt được - 
một vài con cả cho bửa tối! 









VỊT DONALD đễ c5 
Lăn sâu dưới nước . 


Người dịch: ĐÔNG QUỲNH _ 


3. Hừm... dưới 
này khá lã 





2. Time to take the plunge!l_— 3. Hmm... IS pretty dark down herel 


" 4. Và dòng nƯỚc ngâm quả manh, | | `. ` ` 5. Mình nên trôi lên mãi nước _ˆ 
| nó lôi tuột mình theol | ¿^^ 7 trước khi hoàn toàn 
⁄ Ï _=⁄ k, lạc lỗi là hơn! 





4. And the undercurrent SSO sirong, jt's pullinq me right along with it! 5. d better head back up to the surface before l really 
qet losti 


B8. Huh”i 






1. . Hà, biết tin gì chưa? Người ta 
L- đang xây lai chiềc cầu củi! Và Cũng, <= 


dS đến lúc rồi ằ 






2 Hay thật, đỗ vật củ cứ ` 

_ được trục lên mặi ‹ đất khi 

người ta tiên hành 
công việc! 





Ễ 3. Úi chài Lại thêm 
một món đỗ từ thời 
xa xưa nửa... 












2. Ít" Sĩ arnazing what old junk qets hauled to the suriace whor that's baing donel 
ở. Hoop-lal There qoes another object from byqone days... 


| 8. Hè... diỗng đồ gqốm Trung 
Quốc! Đợi một chút, có 
chữ khắc đây... 





4.Woopsl 5. - READ GOOD BARHGAINS 6. BAHGAINS 7. BARGAINS - 8. Fimmm... looks like Chinese pottery! Hang on a minulte, 
there S an inscription... 


^.,.Ong Kong? 


2 _ | | í N.E ¡. Chắc chắn tồi Ngọc thạch Hồng Kông! 
Nghĩa là gì vậy ta? P„: | 


Đúng là đỗ cổ quý giái Mình phải cho 
... bọn nhóc xem ngay mới được! 











9....Ada... Ong Kong? What could thatmean? 10. ADE ONG KONG ' TT. But of coursel Jade from Flong Kong! This is a valuabie 
artiquel I must show:itto the boys right away! : 


15. Một cái bình cổ Trung Quốc, chú: 
` chắc là... KHONG mội ngàn năm tuổi. 


eo Tức cười quá. 
hỏi (áp), | 


12. Một chốc sau... 


13. Ê, lũ nhóc! Thử đoán xem chú bay 
đã tim được món đồ cổ gì nẻ? Ï _“xEY 9 SBR 
 À : _ 74. Không 2 

đoán nỗi! Ÿ 


12.A liftle Jater— 13. Hey, kids!l Guess what your ( LUnca just Sao from diosnPseiti Ihto ŠBfuior? 14. Haver: ta 'cluel 
15. An antique Chinese vase which is... about a thousand years oldl, [d say! 16. Very funny! YAWNL 


/ 17. TựCc cười? Chủ sẽ cho tụi á 18 vị Ẳ _] 
„ bay thây đây là sự kiện hiểm eói| 725 


tt) việc như vây gân như ~ 
dã C0 bao 3 ĐỒ ` raL 1 


















18, Chủ không biệt | 
tại sao tui bay chẳng 

có hứngthủU - 
cz (0y NẢnh : 








17. Funny? I'lI have you know this is a rare occurrencel This sor† of thing almost never happensl 18. Bahl Bahl 19. Woll, I can 
sẽ you T rø TƯ NN much enlhusiasm| 20. WWø don † have... 21. ...†he time UnCa... 22. .DonaldT 





23. Tụi châu sẽ đi tới vùng 
X^N Wilclimoor ngay bây giờ đề tham 
S SL dự ngày khảo cô với đội Hướng: | 
| đạo sinh Chuột chũi / 


24. Ngày khảo 


cỗ? 6 25. Đúng vậy! Tụi ˆ 
co cháu sẽ khai quật - 





23. Werre off to Wildmoor in a minute for an-archaeology day with the Junior Woodchucks! 24. An archaeology day?. 
25. T9S/ We re qoing to be 6XCavating antiquitiesi 


ˆ 28. Và ai mà biết được! Tụi cháu có thể | F.” À hẳn rồi! Chú đám cá là : 
tìm được vết tích của những cư dân ) tụi bay sẽ tìm được môi mầu Ì 


r Duokbtrg cổ xưa nhật! = _—— _ bánh mì và một cái dĩa súp 
— {thời thường cổi HA HAI | 





26. And who ko? We may find traces of Duckburg s oldsst inhdhbensl 
27. Oh sure! A crust of bread and a soup piate from the year dat, [II bet! HAI HAI 


ƒ 2ø. Cứ cười đi, chú Donald! Rồi chú \ CN | 2ø. HừI Mình đã thựchiên 
_ Sẽ thây, tụi cháu sẽ thực hiện khám j 4ú?“ „ › đượckhámphá _.-£ 
pphá của thế 'kỷ và tụi cháu sẽ giàur(7 ' AĂU '| à của thế kỹ... 
có và nỗi tiếng c cho mà ACOII “ lị sa. `“ <sg 





28. Go ahead and laugh, Unca Donald Noxtthing you Know, we'Íl have mado The Trld crdie xen and we'll be rịch and famous! 
28. F'ophi ị S/POGOY rqade the findl of the CÔFIUYy... 


40. Có điều nó chưa làm 


? 37.Nhưng chuyện đó sẽ 
„ mình giàu có và nổi tiếng... 


` chà, đôi ngay thôi! 





30. it just hasn'† made me rich and famous yet... 31. But thaf's boundl to change soonl 


38. Nó bằng : ngọc. thạch - 
chính công! Nócòncó ¡| 
dòng chữ in ở dưới 
đáy —"Ngọc thạch 

Ạdừ Hồng Kông" š 


33. Tui có một cái bình cổ 
Ô, - Trung Hoa thời tiền sử 
h- muốn bán! 





32, A\t while later— 33. l have a rare piece of prehistoric ( Chinese poftery for salel 34. Let's have Ni lookl 
đ5. ANTIQUES & OTHER JUNK _ 96. ILS roal jadef And it even has an IIẠOFIDNOH m5. boltom — Jade from Flong Kong"! — 37. ? 


38. Ngọc thạch Hông Kông? Bỏtèo /Í 4 Í / ' b= /ÿ 39 Và dòng chữ khắc dưới đáy bình là _ 
đi, đây chỉ là một cái bnhtần 7W T?z3)_.—_ _` 'sản X xuất tại Lòng =_ l 
thường làm bằng đất sét từ `". .‹.ằZ“./ (CÔ SỈ | ——== “=-... \"š7- 
nhà kho! Tui cho là nó chỉ 
2>. khoảng 15 năm thôi! 





38. Jade from Hong Kong? Matey, Thís ÍS just a Common-or- More vaS® ng ren Bhords of Doftery [rom the w Warehousel ['d say 
Íf is about fifteen years old! 39. And the oriqinal inscription on the X3 SG02/2 š2 — 'Made in Hong Kong”! 40. ADE ONG KONG 


"kc 





_4ï. Hừm! Vậy mà cũng tựxưng ` 
là chuyên gia đô cô! Mình j 
hồng tin cái bình này chỉ là loại 
dùng thông thường trong nhài 


D ¿2 Chắc là phải có mấy - 
tay buôn đỗ cô khác 
sắn sàng chịu chỉ kha 


LẠC 
“| XOONG _ 


l4. ĐÔ cổ VÀ 































4T. Hmphỉ Ang he calls himself an antique experfl I can't believe this is just an ordinary everyday vasel _ 42. ANTi 3UES Ã R9)Jƒx sa 


JUNK '43.There are bound to be other antique dealers who'd be prepsred to pay a tidÿ sum lor II +34. ANTIOUES 
45. & O]IHERI UUNK =. _ : : 


46. Thế nhưng... nêu họ lại nói cái bình 
| của mình là vô giá trị, mình sẽ trở thành 
trò cười cho bọn buôn đỗ cô mãi. _~ 


FIIEEJMĂN.K “SỐ ¿ ;o¿aeễễca Ò 














làm là tìm ai đó dó . 
hỏi thay minh £@ 


48. But then again... ïf thay say my vase is worthless as well, I'I be the laughing stock of tha antiques trade! 
47. What I should really do ís qet someone 6lse to look into ít for 
Tí: II Z~XXY =<c | : mà JIWAesessS” vuigñ ° 


xa. ÝY‹s Bơi dã \Ì, 
[ ¿ nào! Mình có 
|| Ê sáng kiếnrôi ŸÑ 


40 Tụi Hướng đạo sinh 
Chuột chủi nóng lòng 
đào xởi chứ gì? 


` Vì “ KÝ 
¬ 


—. E ` ¬ = - - ¬ : = ® L 
+ ° ` : ằ — — = = — LÍ ^®= — =4 m=—. mm >.« m—n _ k6 = 


48. Hang on a minuiel Ive qotan ideal 49. [hose dJuuniör Woodch 














s0. Được, vậy thì hãy đề tụi nó. 
đem cái bình của mìnhtới ~. 
\„„ một chuyên gia đồcôL 2 


` ăn 


ằ : | ˆ ;: 12 Hà 
._ 57. Mình sẽ làm cho cải 
| bình xuât hiện ở 
_ SN, Wildmoorl - 








F nh ca 


L `2 v.v 











Ỉ kÌ 
k L L lÏ h 1 z 
` là 


\ 





' 


& 


: Œ 





54. XOng rồi| Tụi nó sẽ ủ 
không thể bỏ qua chô “Z2 ` 
x., ,này dược! — 


5đ. Ăn hour later— 54. Therel They li never be abla to miss spotting this! 
what I have is somethingq speciall 


? 86 Nhưng coi não! Nếu tụi nhóc tỉ cái- -gÌ- cũng- 
biết đó mà tìm thầy cái bình, tụi nó sẽ 
_ nói là của tụi] nói 


6. Bui hang gi 0a fnlnlwe! lí thosø litlo knoweit-alls find Iho vasa, thaW re bound to say íf tbelongs /O 2 thoml 








J ss. Thật khoái khi mà người ta khám ˆ 
phá ra rằng món đô của mình 
`... làhết sức đặc biệt! 





65, What tun I'm going to have when Ít turns out that 


57. Mình sẽ để lại tên và địa 
chỉ trên đó! Ai cũng hiểu 
là nó thuộc về ail „ 


57. [II add a nota with 


my n name 2 and 3ddress 0ï! ÍtÍ That W3ÿ, øVeryone Will know WhO l DØ 0ngS toi 


IINWITERIHs Đ- 
| HỤ | lj ` IIệ- 
Ì | | dNĨ 1 N >>. ` L | Ỉ ÑI 
l | \ Ỉ b _`S | 


Wl/⁄ ss. Xong! Chỉ cần 
F( phù thêm một chút 
cát lên trên, dễ như 

\_ trở bản » _ 





59. Hài Vừa kịp lúc! 
Bọn nhóc khoái tìm 
tòi đến rồi! 


58. Thorel Just 3a bit r nore sand 0n top and Bob S your unclal 88. A- hai hai: in the nick of timol Hore ‹ come the good litlo trackers 


already! 


60. Mình sẽ thây rõ ` 
mọi thứ từ trên chòi 
canh này! 








_ B†, Ôôô! Quan sát 
như vậy làm mình 
buôn ngủ quái 
Khèỏ... 


22 62. Chúng ta là đội Hướng đạo „2 
sinh Chuột chũi, chúng ta vượt 
qua thung lũng hẹp, và chừng nào 


s n là Hướng đạo sinh Chuột chũi, 
N Nó ta sẽ không b Dao › giờ cac” 
@—I _ 






62. - WeT r8 the JuNfof Wooriobueks. v/e re sirolling through the dien, ar1d as tong aS we Tre ›.Vùnlor la rob, w2 II Iever be old 
men! 63. Old meni 


85. Các em, hôm nay chúng ta tới _ 
Wildmoor để tìm kho báu 
hiếm có của trái đất! 


64. 





68. Không phải, các em al Cái ta muốn nói _ 
là bình đât nung, xương hóa thạch, hóa 
thạch, mũi giáo và các 


thứ tương tự!  $ 


68. Huynh trưởng, có: 
Ñ thật là có kho tàng chôn 
_giấu Ở đếy s0 j4-” 










66. Do you mean there S really #unRcieisire here, mo idral? 67. Gold? Or siiver? 68.. | o, boysl | mean old potshards, fossilisec 
DOP@S, foSSÍIS, SpDearheadS and tha† sort of thing! 






70. Nhưng Hướng đạo sinh Chuột chũi là 
những người hành động chứ không phải 
mọt sách! Ly thì, bắt đầu đi, các eml 


hủ t 


69, Các em giở Sổ tay Hướng đạo, sinh \ 
Chuột chũi trang 345 là có thể 
đọc hết \ vê chuyện đói! 





“SA Y lát 

/£ / ii =U, YÀ.. | _—=:{Ấ>» 2Ì Nm. L\ _ hà 2 : 
68. If yOU fturn to page 354 OÍ VOUF dunior Woodchucks Manual, you can read all about itl 70. But dunior Woodchucks are men of 
action, not words! So get cracking, boys! 


72. Hài Đây có thể là một cục đá lửa 
thời đô đá lắm! Cứ tiếp tục đi, 
chàng trai trẻ ạI 


Ấ{ _7:. Huynh trưởng di, _ 
em chắc là mình đã tìm / 
: - X ng được món qi đó rỗi! 





f1. Ì think [ve already found something, DGHni! 
⁄2. Timmm! Thís could well be a Stone Age flint! n9 Up the g00d. WOFK, /oung man! : 





75. Hoặc có thể là cái móng gà còn sót 
lại sau một buổi căm trại... hà, ta nghĩ 


72. Đỏ có thể là xương đốt ngón 
chân của một con khủng long 
_ brontosaurus % bệnh tế thập... 







cứ đồ Káo bọn nhóc 
tiếp t tục! 





74. Còn đây 


_ là cải g2 





73. ÍYcould be the phalanx of a brontosaurus that had rheumatism... 74. And what'sthis? 75. Orthena again, a piain old chicken”s 
GIaW that gỌE. loít behind after ___ . ah wSell, I think [][ jLis† cac a breather and loi the boys qef on with lti 
: 77. Ta mới ngôi lên cái 
quỳ gì vậy? 











76. YEE-OUCH-I 77. What the devil did I just sít on? 








_ 78, Các em cứ tiếp tục tìml Ta sẽ ghé qua _ 


78. Các c em, nhìn đây! Ta mới vửa đào được một 
nhà và dán cái bình này lại... 


cải bình hết sức đặc biệt! Nó có tử... nửa 
- đầu thế kỳ thứ ba, ta cho là uc 











78. Boys, t take 300k at thịs! I've š lượt Ti npa very sp6cial noïi From. in first hai! of the third Tan, / Tổ mn, 79. You boys = 
0r\ looking! I'rn just going to pop home and glue this together... 


+ 












80. HA HAI Minh giấu rồi! Với một chúi may 
mãn ta sẽ có thế bán cái bình hiếm có này để Ƒ 
kiếm một số tiền kha khá! Hơn nữa, mọi người : 

sẽ cho rằng ta là một nhà khảo cô tuyệt VỚI! 


J2. Và rồi ta cũng sẽ đi [| 
^S= | mua cho mình chiộc xe 


>.md ước như chiệc Xe £” 
| kial Cáo thiệt c 





Ì ĐỒ CỔ VÀ ĐÔ 





| SP: — | VÀ N., 
80. Ð, HAI HAI Ìm rCHI ẲIIh a bít of luckK, [II be able to sell this rare 'pol or a Smail fortunel Ẩnd what s more 8V9ryOO vi Ï think I'm 
a marvellous archaeolodistl 81. TDWN CENTRE B2. And then TïÌ vu and Duy ¿ochg tả a dream car like tiết, Í tool Yippeel 

83. ANTIQOUES & OTHERH JUNK | 
84. Đây! Tui dám cá là ông sẽ hất „ 
hôn khi di. ác cái ch đúng Ungb ˆ £ 








85. Tu hết hồn thiệu ` 

Ai đã lừa bán cái đồ 
/ vứt thủng rác này 
\ cho anh vậy? 





NN, 86. Sao cơ? N\ \ } 87. Anh là người thư ĐÀ . 
` - EU ca#Š~ 7“ \' _ trong nqày xuât hiện với cái 
. bình vứt đi này! Nè chụp { 


Llấy và đem nó đi cho rảnh, 


88. Bình bỏ đi? 'Người thứ 
hai? Tôi, tôi... xin lỗi... 








86. .Pardon? 87. You're the second Derson today WhO': S : turned LD with this Diece oÍ Junki More, tniol aWay wiI) yOu† 
88. dunk? The S6COng person? Ì... Í, uh... ! beg your 2oskossvdee 


89. Thật là quê quái Ta '§ 
f phải giải thích ra sao với các 
\ TƯỜN đạo Bình, Chuột chủi 





: 90. HơiTui nó ó đã tìm 
được cái gi rồi? 





Ere=.== È: . lj “ã-Z -é - "—“ ——— ¬. Ô V⁄ “// v“ CN? 
.89. How humiliating! How am Ì going to explain this to the Junior Woodchucks? 90. Huh! What are they up to Hường 


~.s 


g7. Huynh trưởng ơi! Tới coi \ 
 Hewey, Louie và Dewey tìm 
được cái này nè! 





917. Generall Come and see what Hewey, Louie and Dewey found! 


94. Bồ xương này là vô giá Với khám 
phá này Các em có thế mua mười 
chiềc xe như trong mớơi 


92. Nhưng mà, nhưng: 
mà... Đây là bộ xương 
còn nguyên vẹn của 
; một con không tượng 
_ mài Thật là kỷ diệu! ) 










IV ‹› kh! Hơi chác là 
mình ngủ qục rồi| 
Chuyên gì đã xây 







g9 gE | | 
95. Ấy! Họ đã tìm thây cái bình | 
của mình! Và... và cả bộ xương | 
Ì ( t | không tượng ư? Mìnhnên | 
v { ra vậy? | THỊ CC TẠI SN. xuông dưới xem saol 

92. BHui, bu... Thịs is the compiete skeleton of a mamrmothi Fiow marvellousl 93. 7ZZZ7zzz! Huhl [ must have nodded offI Whafs 
happened? 94. This skeleton is priceless!l You could buy ten dream cars with itl 95. Hay! They found my vasel And... and the 
Sskeleton of a mammioth?ld beHer qet down therp ..` _—=.`. _ 
/ 96 Làm thê nào )... / sz. Dễ ẹc hài Lúc đó tụi em ` 

| ;Ấ cácemtlimthây\ ( đang mong làsẽ tìm được - 
` ".éốẻ gdnv/ - thôn máy cáibinh /TÀ 4 
` .__ chôn dưới đât!, X 









| 





98. Thế là tụi em bắt đầu đào chỗ 


` _ huynh trưởng tìm thấy cái bình đó! | t3 

















à< kc 
98. How did you find this? 97. lt was easy! We were hoping there would be some more pots in the 
diqging on the spot where you foundi that vase!l 

Ÿ so Bình của hắn ư? Hai hai 
Cái bình đó thuộc vệ tui mải 
Chính tui đề nó vào chỗ đói 





ground!l 98. So we started 












102. Nè anh xem đi! \ 
Đây là băng chứng! 





/¡ 700. CHú ` 
Donald 


: (bÉ-:. _ : =.- TE =- C==———ễ=ễ _ _ . - “ 2, 
99. His vase? Hai Hai What vase belongs to mel ï put it there myselfi 
102. Sae for yourself! Here s tha proof! 








10 
e đây, ngài Slybootsl Ai thật sự 


103. Sao anh dám lừa một nhà khảo cổ chân chính 
là nhà khảo cổ ở đây? 


| bằng cách chôn cái bình này 
xuống đất hả? Ở cửa hàng K£ 
đôcôhonói - — 
là nó chẳng N_.€¿ *f 
đáng giá 
. mội 








103. How diare you hoodwink ah honest archaeologist by putting this rubbish in the ground? At the ahtique shop thay said that piece of 
lunk wasn† woih apenny!l 104. Huh? Our general — lo an aniique shop? 105. Listen here, Mr Slyboots! Who'“s the true archaeologist 








l | 


hong? == -_ n. Tư“ 

¡0ø. Chính tui! Rốt cục, chính tui là người đã đặt 

cái bình ở đỏ! Chính là nhờ ở nhãn quan và 

| trực giác khảo cổ siêu việt của tui mà đội 

| Hướng đạo sinh Chuộtchủi Ð ảx—— 7A NIN X 
“ Z2. + 


















7 107. Vậy là nhờ anh mà mới tìm được bộ xương 
đó, hã? Tui cho rằng anh muôn giành lN „ 


| công về mình chứ gì? 













| đã đào được bộ xương - 


se Sẽ “Ã 7 io Tichic VỀ 
| vỗ giá này! 


? mội cách trà lời ( | 

duy nhất cho lời 
buộc tội như vậy j| 
thôi, ông bạnal Z'|} 




















106. am! After all, i was me who put the vase therel l† waS tharlks to my Superior archasoilo 
were able to excavale this priceless objecll 107. So is tianks to you thís was found, ah? 
ít, will you? — 108. ] only hava one answer to accusations/like that, maley! ` _ 
108. Hai tháng 541, chiếc cầu | ††1. Tên của chiếc cầu 

_hoàn tát... được đặt do một khám phá 
quan trọng cua đội Hướng 
đạo sinh Chuột chủi... 


xical insight and intuition that the Woodchucks 
Ẩng Ì suppose you: II want to take the credit for 
















¡10. Anh nghe gÌ.chưa? 
Họ đã đất tết cho Chiếc 
cầu của tBÍƒ trắn rồi! 





108. Two months later, following completion of the city bridqge — J he 
111. The name the bridqe got was because of an important íind made by tha dunior Woodchucks... 
— _ 113. ...và với tư cách là những nhà khảo cỗ 
lừng danh, họ được vinh dự là những người 
đâu tiên băng ngang cầy câu này! 





2. 112. Chúng ta là đổi Hướng đạo sinh _ 
| Chuột chũi, chúng ta vượt qua 


| 
_ thung lũng hẹp,.. x5 
P—<VV 1: (SEN) 








4Ohắemìnhhsấp ///& 
bệnh quái P 
“Z1 


Ỉ 12 We are the Junior Woỗdchucks, W@'ro driving through the qien... 113. ...and as Duckburg S mos† renowned archaeologists, 
they've been given the honour of being firs† to drive across the bridgel 114. !think [m going to be sickl 115. TODAY MAHKS THIE 
FIRST OFFICIAL CROSSING BY THE JUNIOR WOODCHUCKS OF DUCKBURG S MAMMOTH BHIDGE 
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CHUỘT MICKEY 


Gâu ó vì mây trái táo 
Người dịch : NG UYỄN TƯỜNG MINH 


..T “W KÝ, 







¡7. Cha chải Gái cây táo lâu năm. 
_ này đã cho ra những trái táo 
ngon mắt chưa từng thấy! 





5 b” _vÍˆ 





F- 2. Minh đã trông chờ từng ngày, mong sao cho ` T` 
`» táo sớm chín! Đem làm bánh trái cây W / 
` thì thiệt là Ly hải = 


3. Mà .. CÓ øl ngon hơn thứ bánh | Lá 'Mứ! 
: tảo thương. Hạng Bia Minniel z7 \ 





-Ø. lve o l6on Counting the tớ: Wwaiting for these apples ÍO Hideni They'lI be Derfect for piesi 
_ đ. And nothing beafS Minnie' s homemada =3 8À⁄k“aÍzl Xa ng... 


5. Tránh xa cái cây đó, chuột! 


4. Úi chà! Ông Bickerson, người láng Những trái táo này là của tôi! 


giêng tọc mạch của mình đầy! 


k. 
_ 
¬" "Xa 
" ế 





4, Uh- ohỉ m S that nosy nBjohB0Úï of mine, Mr Biokerson! 5, 'Get sua away Ebi m Nn=g cm 3, mousel ! Thoso đo n my apples! 
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ẤN 
9. Bánh?! Những trải 
táo ngon lành như 
thê này mà chí để 
làm bánh thôi ư?! 


—— x. _ HE — 














8. Ha! Cây mọc trên ranh giới 
giữa hai nhà chúng ta, ông 
Bickerson al Vì tôi đến 

đây trước nên tôi sẽ 
được hái những trái 
táo này về làm bánh! 


7. Phải, của tôi đầy, tên ăn 
cặp vặt nhóc tì kial Cây này 
mọc trên đất của tôi mài _„ 


V 


TỐ (Na ¿ 


6ø. Táo của ông ä?! 




























Í \:á đc ca 


CS Tuy U10951 1Ì: 
“..áP dị » j 
















X- _ _ CV “mm || Ƒr = : - àss Á — 
————— TH 717. ` ˆ . n.., nano rnav ni na nayrl ThaF toa lonnh " 1 ta! IFs qrowing on the border belween Qur 
“Tour aoples?!L. 7 Yes, mine, you pint-sized pilferer! That tree is on my property! _ 8. Ha! ILs growing on the border DelWw@eI O 
Dropertles; BioMerehi And since Ì goÍ here first, those apples will soon be pies! 9. Pies?! You inlend to reduce this lusclous harvesi 

to mere pies?! _ 5 





4 








¬ 
¡0. Đúng, có sao đầu? ` 11. Làm món gỉ thì SN . ốm 
Thế ông đinhđemtáo cũng chăng dây dưa | Sỉ Ti ng ` 
làm món gì nàø? ng tới anh đâu! Tôi tính 4n các: XPhý nồi RY-kÍê 
5Ï đemlàmkeodẻotri | | DÓn cho cây này tƯ lục 
cây, nhúng trong nó mới trõ hoa kia đây! 
nước bạc hài 


¡2. A, tôi cũng vậy thôi! 
Tôi thương yêu chiêu | 
chuộng nó quả chừng! - 


— 9° 






_—__ 















0, Yeah, and wi ¡ lan †o transform them 
¡0. Yeah, and whatf S vờ” SS,ÍlD 





'% - 
”.= + 
hi tra, 





with thai? What do ou wantthe apples for? “11.lfiPS any of your business, Ì pian O trai 2fT 
info suiptuous apDle trufiles dipped in mini SaUOSỈ 12. Nuts to your trufileS! Ì tended and pampered this trae from the day !Ì 
blossomedl! __ 13. Well_so have lÌ [ve spoiled it with lOvinc affectionl * | ñ - lo _ : 












14. Thế à? Còn tôi thì luôn tayxéntia, 


MO NAY BS SỐ 15. Hài Như thế mà gọi là xén tỉa sao? Thật 
qiúp cho trái táo phát triển đều đêu: 


là tức cười! Trông cứ như là có ai lây cái „ 
cào cùn nhụt mà xén vậy! ` 





14. Oh. yeah? Well I've pruned it regularly, allowing the apples to goi Ôn. 
15. Hahl You call thai shmigP Don't make me laugh! It looks like the foliaqge was clipped with a dull rakel 























16. Bộ ông xén tia gọn e.: 7. Bó hai tay sau lưng 18. Thê thì thử thì xén tia xem sao . 19. Người tháng Ẳ, 
đep hơn tôi sao? | cũng làm được! nào, ông Bickerson, ai thăng thì cuộc hưởng 


được hưởng các trải táo! 





tât cải 





f 


mã" N "¬"..  ÈELYIA /¿ 2 ).`Ì Mó¬ 22s» 
16. And ị SUDpOS6 you could do a better job? 17. With both handS tied behind my backl 18. Then why don't we have a little 
Druning compstition, Bickerson, and let it decide the fate of the apples? - 13. Winner takes alll 
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20. Nhưng xén tỉa cái gì bây giờ? 
Chẳng biết quanh đây có khóm 
cây um tùm nào cần được 


én tỉa hay chăng? 


22. Nè, tôi thuê hai chú đói Nhà tôi 
có hai cái cây lớn rât căn 
được xén tial = 









= 


= P sân | 
Ị 'Wj : 

: ' | TƯ ` 

Ỉ b Ị Nà. 

š : cÍ E. F1, P 
- IIẾT =% 'à ¡3 Ncj : =- Hế, Ï | 

' . ¬ : - Ĩ V ti ¡-¬ Ì " SN r 

B - 

- 


”_- g 
_ P mê l 


20. But what shall we prune? Is there any unsightly shrubbery around that needs snipping? 21. ? 
22. I'ÍI hire vou boy! l have two large trees in dire need of pruning! 











25. Tôi đề nghị để bà Van Snoot 
xét xử kết quả thi tài Ai xéh 

tỉa ngon lành, vừa mát bà ây 

thì sẽ thăng! Đồng ý chứ? 


24. Thiệt đó! Tôi là bà Van Snoot, 
ở địa chỉ này nè! Xin hai chú bắt. 
tay vào việc ngay đii May 

cải cây này trông xôn: 

con mãi quái 










y 2Š À. . .Ô.„, = TẾ Á_ Z ư. 

Tả ¬—=--= S——=——= : — thec < 5 —_= | _— = "— l.V  Ã° TM L}— N, | 
23. You do? 24. Yesl My name is Mrs. Van Snoot and here“s the address! Please start right away! The trees have simply become 
an eyesore! 25. l sugqest we let Mrs. Van Snoot judqge our contest! Whichever pruning job she like *s best wins! Agreed? 
26. Agreedi : ", =S“— [ẪYi C ÓC —>~xvư« = — 





1 ¡_ 'ÂSễ ^ T 
+ © _Í' “S5 | - lu mổ ì Ị 
VN ..ó¿ ý `. ' lúx “VỀ (. F : 
_ F : 

.... “Nhĩ vì 

Ì # F # _ Í| 

h ° Xác " 1 h: 

m : (Ÿ 


_ 





2g. Đúng vây đó, và đầy là điền 
trang của nhà Van Snootl Tôi tin 
chắc răng võn thuộc giới thượng j | 
lưu, thế nào họ cũng thích món Áð 
kẹo dẻo trái cây nhúng “MU 
nước bạc hài : 


28. Trời đầt ơi! 
Chăng lẽ chúng ta 
phải xén tỉa mây 
cây này sao? 












30. Mong sao vụ này đừng quá 
khó nhọc so với giá trị của 
mớ táo đói 













ca ' 1 
`: k 
M1 


*TTTT 
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Ũ P vÌ... 
` 8h h 
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4 
| m : 
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27.Andso— 28. Great Scott Those can be the trees we have to prune' 29. But thoy are, and this is the Van Snoot øsiate! 
As part of the upper crust of society, I'm sure they'd appreciate truífles in mint saucel_ 30. †just hope this ísrr† more trouble than 
the apples are worHl 





32. Đồ chết tiệt! Việc xén tỉa này AI _ 
khó nhọc hơn mình tưởng! Tên N: 38 "g kẻ vn th Tình ng 
chuột nhất khôn kiếp kia — \ ghẳng có kẹo dóo trải cấy! .‹ 


ôi chà, then chết đi được — MM.xK.ĂŠ.. _ ⁄ a4. Nhưng bầy qua 
dám đánh bại mình lắm à| x TT. 


kia cho mình một ý! 





1. T ho contest beqins — 32, Dratl This pruning ÍS harder than l >ereptooi That miserable mouse van” s0tiaf — Oh, the 
shame — defeal me! 33. CỰNG defeat will deprive me of my trufiles! 34. But those crows give me an ideal 


36. Hlẽ hê! Luật chơi đâu có 
câm mình phá thỏi thăng | ¿| 
chuột! Dùng năm hạt bãp lJÂẴKẴ⁄`. ` QUA! QUA! 

này là xong ngay mài Í >cHÍPI< 


Jứ. 





45. Soon s— 36, Heh heh! There' S nothing ịn the rules against Woitinoytiz that  inusmi And this ‹ COrn guyŠi lo do tho tricki 
37. CAWI CAW! `... 





382 39.CAWI 40. CAWI 41.CAWI 42.CAWI 43. CAWICAWICAWI 44.CAW!L 45. CAWI 


48. Mi chơi xấu, Bickersonl Ta làm sao có thể 


: ni be HT 3E TM gỀ ~? 47. Khó nhằn rồi, chuột `\ / 
xén tỉa khi mi phá hoại mọi nỗ lực của ta?! : 48. 


al Hoặc xén lahoặc Ƒ[ ,,;,..ạ, 
HMẽI1O, — AÁ TU ĐẠI 





46. You did this, Bickerson! Hơợ/ am ] Sứ d0sdÐ to Drune with you sabotaging my efforts?I 
47. Tough, mouse! Prune or forfeit the apples! 48. HAH! HAH! 


| 4ø. Nếu cứ để Bickerson / |_ 50. Phải cho gã thôn mập ú này 
chơi xấu thế này thì mình. 7T \Ì 1. _ nêm vách Ni e2 thuốc 

| sẽ chẳng còn cơ may x. "s_.&N ˆ “- của hắn! Muốn vậy thì... 
thắng cuộcnữa! — (Ngư 4 | _ 





49. lf I allow Bickerson to get away with stunts like that, I won't have a chance ofwinning! 50. What that bịq oaf needs ¡s a taste 
Of his own medicinel And to do that... 5ï. >5narlÏ< 







53. Thê đây! Xén tỉa, rút lai đâu CÓ gÌ khó khán! 
Xén thêm chút xíu Ở chỗ này, thế là mình 
ăn chắc mớ táo kia rồi! 


52., „mình cũng phải 
chơi xâu chút xíul 





„I' have to porform. a Iitle villainy OÍ my /ownl 
54 Thoro! Pruning isn't so difficult after all duisf Orì9 rnOr@ dolicato SnID here == those apples will be mine! 





55. Úi da! Của quỹ 
gì thê này? 





54 >Rowrl< 55. Yowchl What in the name of heavenly griefl 56. BUURPI 57. >Snarll< 58.Ouch! 59.OWI 60. BZZRHUF! 


61. Đồ chết tiệt, bái ` 
: thằng nhóc trời đánh 
kial Nhìn xem mi đã : 
khiên ta làm hại cải cây 7 
Â_ của la tới mức nào ⁄/ 





61. Doggone VOU, VOU murdorous Time moloculoi Look what you mado me do to my treol 
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6z. Lát sau... 







' 64. Như vày! Thằng chuột lộn xộn đó 
sẽ phải ân hận là đã xia mũi võ 
món keo dẻo quý giá của tai 










/ 63. Nếu muốn cứu cái cây và giành \ 
_ được mớ táo thì mình phải loại bỏ 
` tên hàng xóm chết dâm này! 





Na 
XW"Ý“ẽ.. Ứ 4. Lir ¿uc 77 
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"1| _ kÌji 
L ¡Ai ¿ 


mm. ^.ằ ` 
an, G, 











R, 5 } " z ¬ ắ *® . m ~8 1 
L LẺ @ 5" Ã"W., TY." ” "ha: v`= FFa.. 











62.Laler— 63. lf Im to salvago this tree and win the apDples, ['ve got to get rid of my pesky neighbour! 
64. Like so! That meddlesome mouse will rue the day he messed with my treasured truffles! 







> 66. Buông sợi thừng ây ra, Bickerson| ` 
Đã đua tài thì phải chơi cho đẹp chứ 7 






& ~, . HN  x 
Ế . Ỉ 
1... + ` 


5 š , P, _SÌN E- RạC” - 
'Ý““TTÐP ÊÀ.,.:7ag. HT li» là _JÔ `. GÀ l[ Z7: na ôÔ 

“42 K2 ` lẹ ¿(F2 tý CN. ¿2.5 .“v.”1`. 
“áx..... _PM. ¿\ CC CS. PB Ư/\À 7P h.C6ê (72 


65. What the ding-dong?! 66. Let qo oí that rope, Bickerson! This contes† was supposed to be fair and squarel 67. All righi... 


69. ...nều mi 
cứ đòi vậy! 


LỀ §- - | = h KP b- *° ¬ sa. h , 
h ị ' ` na Ñ 
B xs. Ô$ `Ò_- Í : L ì 
P - ` k  'É ý Nuhyg7” F3 .. kh Mjy 4 
"giấu SÂU ¬ Ỷ _“Ã =ỉ F m 
1... :/(Ál <`,5=./: tk coi,, 
- - “1% 


68. ? 





l 


Ni VY: lu 9ˆ: ở 
Cai, t {4i.2. 1 w€Sjy 


75. Nghe nè, cái tên đâu | 76. Vậy thì hãy tách 
bỏ bị thịt kia! Chúng ta ngọn cây tan tác của 
thách nhau la xén chứ / mira khỏi ngọn cây 
có phải tử chiên đâu của ta đi, đỗ ngốc 

_SẾ còi kial 





75. Listen, you two-ton n knuckleheadl We re SuU0Dossd ló8, bờ, pruning, not lockedi in möHAI combat! 
76. Then get your dilapidated  tree off of mine, you sawed-off runt[ 77. HEYI 78. BUZ2I 





79. Cả hai cùng 
chơi trò đö được 
mà, Bickersonl 





79. Two can play that game, Bickerson'l 80. HZZURPI 81.BUZ¿ZL 82. SNIPI 


83. Cả hai đều sa lây chỉ vì 84. Nếu mi đừng 
ngươi đó! Làm sao để kết Z qây sư bằng cách 
thúc cuộc thi bây giờ? __ ~ chôm cha máy trái 

: _ táo của ta thì đâu 
có cân phải đua 

tranh làm chỉ! 


1H. 
TÍN St ;` 3 nh 


lân Š 2E2L 20 lð ức - + 1S 0Ý 0/22 vài. 92Y | [7 -. TYgỢ” II S® ...) q17. ` 
83. A fine mess you" 've 2 goffon us intol How are Wwø ỀöBOtad to finish † the contest now? 84 I) you hadh † staried all this 'Ey 
S†ealinq my anples, we wouldn't need a coniestl 85.! 86.2? 87. CRACK! 








88.? 89. CRASHI 90. CHACKI 


9a. Trời đất di! Chuyện gì 
ngoài kia mà ôn ảo quá vậy? 


95. Đồ phá hoại! Lũ 
vô lại! Thế mà gọi 
là xén tỉa à? Cây của 
bà tiêu tùng rồil 











.ã 
—= 


91. CHRUNCGH:I 92 SPLITH 
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95. Vandals! Scoundirels! You call this pruning?! My trees are ruined! 





z 
z 
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ra, x Du -IIẾ 2 j lr 
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_ số Ca 


98. Chuột à, cứ để 

. gió thốiÌ Ta đã hái 

qần xong số táo cua 
ta yên ôn rôi!- 


96. Cuộc thi kết thúc, 
Mickey GUnỢ: Bfckpreon lề 


g7. Mau hái một nửa sỐ TIÀ 
của mi đi, Bickersonl 
Trận gió này bắt đầu 
| giở trò rôi đói . 
L, phiến NNy me mp=res=x. AHỤ S4. DÀVV ý (ý 
cự F = W'e .ac 3 nàn kề LÁ X/V/ | mm. 
Ñ 1Ì NI suậN cà Ắ 4 ~~ #12 ¬ ~- ¬—” là k `. ` ` 


96. The contost ‹ OVGI, x, Mickey and Bickerson do what they should † ha ve 'done in the first place — 97. Hetler pick your r halF fast 
Bickerson! This wind is geftin' kinda ornervl 98. Let it blow, mousel I've got most of my apples safe and securel 


v:ấ #ị 








9ø. Hà, mình đã hái xong hết š-ĐE.?8x2- 
táo bên phía mình rồi! 100. Hê! Chơi xấu nhai 


Trở lại đây đi! : 





99. Well, I've got all of em from my side of the tree!  ï 00. Hey! No fair! Come back herel 101. WHOOSHI 


| Ñ 
102. Hê! Xui quả há, chuột! Số táo đó - 
œ đây ở bên đất của ta rồi! Ha hai 





107. Không, chờ đãi Hãy còn 


108. Táo của ta! Keo trái cây quý giá 
vài trải bên phía minhl 


của tai Nhẹp hôt, tiêu hết rồi! 





106. My Su X1 My poor đhzed J uffles, tmashed and gone forever! 


107. No, waitl There are sfiil'l feW apples left on my side of the treel 108. RUMBLEI 





&~U - €f 


, “` 1À - đ 
=.¿ ; ,ÊP c2 l 














¡12. Quỹ quái thiệt! Hãy còn 
mội trái láo nguyên venl 


114. Bickerson, ta nhìn thấy 
trước! Bỏ cái tay trơ trảo 


¡15. Xê ra đi, chuột 
k của ngươi ral 


Trái tảo đỏ là của tai 













À...——_Ar2x4l si 
Lư 


vyÖjy, — | `. — b. 





Z“l' Luuyn 





L.x~  MÐ+t < . : 


[12. [II ba doqqgonedl An anple that's siillinlacl 113.Yeah! 114. Isaw if irst, Bickerson! Keep your pompouis paws off of iI 
115. ötand asido, mousel That apple is minel 











¡16. A ha hai! Hết rồi! Giờ thì ta 
cũng được đớp miễng kẹo 
táo nhúng tron... 





THÊ GIỚI 
TÁO 







119. Rấttiếc, thưanhi vị! ` '.. Ví 
Chàng còn gìngoàimôL Tạ =7: ` .- '. 22 
- bình nước trái táo! =>... SA, ĐẠI (HA, 

\_ Dùng một chút nhé? 





¬ Ti 'Ý¡Ƒ he? " Ô|  n ¬:!P `. “'4 -'Ö ÒỞÔ ch: l Ì Í =— Tu Tư n =E Ẻ sế 
I18. Andso— TT8. Sorry, gents! Nothing lef but a tub of applesaucel Wan†tsome? 120. APPLE WORLD 









| z.Chỉ 













đã đên được Trái đât! 





/ 7. BiẾt chứ — bác tìm | 
ra cách kiêm tiên 
từ chuyện này! 





system has been the crossroads for 
sDace debris an route from one galaxy 
to another! 

2. Asteroids speed throuqgh, cormels 
streak past, and the fragmenis of a 
billion exploded stars blaze by! 

3. Only the tiniest fraction of this sSDac9 
junk enters our atmosphere, where 
friction burns most of it tQ:dustl But a 


có một phần cực nhỏ những chât thải vũ trụ đó xâm 
nhập bâu khí quyên của chúng ta, và hâu hêt đều bị lực 
ma sát đốt cháy thành tro bụi! Nhưng một ít mảnh rât răn 


8. Trúng phóc! Cháu 
rât tinh thông vẽ 
_| vũ trụ học đói 


BÁC SCROOGE 





,Ƒ 








1. Trải qua vô vàn thiên niên kỳ, Thái 
dương hê của chúng ta đã là giao 
lộ của những mảnh vỡ vũ trụ bay 
qua lại giữa những dải thiên hài 





. “ 









g. Không dám! 

\ Cháu chỉ rành môn 

“B8crooge học. 
mà thôi! 








the Earthl 

4. Most of these surviving meteorItes are 
lost in the oceans and  forests and deserfS, 
but over the eons many fall where they 
can't hide — in Antarctical 

5. And do you know whats next in thíS 
chain of cosmic evenis? 

6. ? 

7. Sure — you figure a way to make 
money off the whole deall 










4. Hầu hết các thiên thạch còn lại đó đều bị biệt tăm trong 
| những đại dương, rừng già và sa mạc, song trải qua vạn kỹ, 


đã có nhiều mảnh rơi xuông những nơi mà chúng không thế 












- 77, Tuyệt quá, bác Scrooge ¡ 
, cháu hấu như có thể nhìn ' 
thầy các ngôi sao băng đỏ 

khi bác mô tả chúng! 


II. \ 


` Chiên đâu với quái vật vũ trụ 


Người dịch : TRƯỜNG HÃI 










2. Những thiên thạch vút qua, 
những sao chổi xet ngang, và 
những mảnh của hàng tỉ tỉnh 
cầu vỡ lướt qua sáng rực! 












đt] Và cháu có biết chuyện 


qì tiệp theo trong chuỗi các 
sư kiện vũ trụ này không? | 


12. Lợi nhuận khiên 
cho bác trở nên 










8. That's rightl You re welil-versed ¡n 
cosmology, nephewi 

9, Naahl IPs just that Ì know my 
ScroogeologyL _ | so | 
10. McDUCK ANTARCTIC COSMIC HE- 
COVERY GO. 

11. Golly, Unca Scrooge, Ï could alrnos† 
see those mefteors as you described 
themi 

12. Profit makes me wax eloqueni! 

13. RECOVERY CƠ. 

14. THUDI 
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j 15. Và bác chờ đợi những khoản lợi nhuận lớn từ Công " 
ty Thu hồi vật vũ trụ mới của bác! Nó được thành lập 

để tìm kiêm kim loại quý hay đá quý trong những 
sao băng rơi vung vãi trên bằng tuyết! 


¡9. Vậy đây là thùng đựng rác 20. Phải, nhưng các nhân 
vũ trụ từ vùng đât củachỉm  j viên thu hồi của bác nói 
cánh cụt đó ư? Š@Öj răng đây là một sao 

An rv — .\À\ bángđặcbiệ vị - 


















— VỊ ý 





26. Truy tìm những sao bằng quý giá là một thử thách 
mới! Nó cũng gân như là bác có thể đến được biên 
cương của những vì saol 


23. Chăng...chăng qua là bác đã chỉnh 
phục mọi ngóc ngách của thê giới này 
rồi! Bác hoài nhớ tinh thân tân biên 
cương mà bác từng có hôixaxưa _ 













22. Bộ bác chưa có 
đủ cách đề kiêm 
tiên hay sao? | 











30. Và nó rộng! Sao | 
CÓ thế như thể 
được nhỉ? 





\_ 25. Hừi Chắc nó là một hỏa 
J tiên Sputnik cũ bị nóng chảy 
khi quay vô! Võ giá trị! 


34. ÔI Cái này không 
phải sao băng! Nó chứa 
đây máy móc! 


29. Đây là một sao băng kỳ 
_ lạt Nó làm bằng kim loại! , 















_ "1 
=1 


47... 










- =—° 
““.” sử” 


 đỊ. Chỗ này có khe nứt 
mình nây nó ra đi! 


` — — 











37. Và hãy nhìn cái lỗ này xeml 
Hình như nó bị băn hạ bởi một | ( 
sức mạnh ngoài trái đất + 


xì E., 3 ` 
'„.= r “P, , #1 
, k K7 _ xÃ, 
_T 7 ` 
:ˆ „ Ƒ 


26. Không! Cái máy 
này không phải 
„_ Củatrái đất! 


' 36. ÔI Cháu định nói bởi Ì 
nhứng quái vật màu 
xanh to lớn trong môi / 


cuộc chiên vũ trụư?  É 


40. Bắc Scrooge, hãy đóng 
thùng cái vật đó lại và chở _/ 
nó quay vê Nam cựcđi í 










¬ 






15. And I expect big profits from mynew 23. II. is iust that I've connue ng ai re nh n= 
Aniarctic CoSmiec Hecovery Coø.! ltwas sef Corner oÍ thê worldi ! miss CN chxệo Âệchcn(4 3ã DHON co C 
up to find precious melals or jewels in — ! had in the old days! 34. Wowl This isn't a meteor! I's full of 
Lá Í ah oh, that liter the icepackl TU Hi ANTARCTIC COSMIC RECO- machinery! - jm. - 

Ý sóc Set _ VEHYFCO - J5. Bah! lt must be an old Sputnik melted 
18 SCRAM — 28 Saarching for valuable meteors is a fresh 36 _N ¡Tế SƠNG Horhies 
Đa re hở 8 crate 0Í space trash from TT dị : =. Khu 8S Í can gel tothe 37. And look at this hole! As ự Nhu gi 
—t 6S, bưi m Sa//agora said this wasa - 27. Wowl Lookl sà 38 Dy some allen poWerl 
Darticularlv inleresting meteor: 28. McDUCKANTARCTIC COSMICRECO- 39 >Gulnl< Yaum Ư.h}£Wö£u ra 
2/ojMcDUOK ANTARCTIC OOSMIC__ WERY CO, 't G6200 TÓC) —¬ 2G! < You mean Bự bÌg green mons- 
KG ở, MS = - lung 3. LhíS is an old meleor! It's made of metall 40. Uncle Soroode, let's recrafe that thị 
22. Don†you have enough ways lo make __ 30. And is hollowl Howcould thatbo? and shịp f baok lo Ho sounh, nu §êi Dũng 
TƯỜNG J1. Here S a craoK — lets pry ít apart 41. Nof so fast ..x 





SE L„ -'. 
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K2. E IXIA-gấ: bé -48, Hình như chính cái đã làm 
-ủ6 grLn hàd<: sàng thủng lễ cũng đã lầm cho cái 
T máy này bị lỏng lẻo! 


42. Hãy xem cho kỹ hơn! Có thể bác sẽ tìm ra một công 
N" mới bán được với giá hàng tỉ đô-la " Trải đất I 


















| -48, Bác tự hỏi điều gì Sẽ xây ra nêu bác 


N h đ( ð 47. ; Điều trước t tiên Sẽ ì xây ra lạc các cháu của bác sẽ nhanh chóng | 
gần | lại đã ¬Á cái RE n y oạt scuk-4 


ra đi trước khi bác làm tan tành khu vực này của Duckburdg! 








| | `4... 
$ ø4. Tất cả hãy r: ra ngoài trước › 
ì khi tường đổ sập xuống 


: 
h .- 








52. Khoan đã, cái hộp ngoài trái đt đó 
có làm gì đâu! Chính cái kho tiên đang 
TU chuyển! Một trận động đất!!! 


4o. Quá trễ rồi! Tôi có thể cảm thấy 
_ các nguyên tử của tôi đang long rat 








' ø9. Nè! Bác đào cái Ý øo. Bác đâu có 61. Cái kho của bác đói 
hào này hôi nào Jđào! Có chuyện lạ } Nó đang dị chuyển khỏi 
vậy!? x lùng keuiig My rai cái nên của nói_ 















¬—- 
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42 Let's have a closer look! Maybse l há In với r djsjnt80rate this sido of 0n usi 


can find a new technology that lcan — Duckburgl S5. HUMBLE 

sell for billíons of “Earthling" dollars! 48. ZZT : S0 - _ 

43. É 49. Too late! I can íeel my atoms coming 57. KEEP OQUïI 

44. This seems to be the main  loosel 58. THERPLUNKI 

mechanism in the thing! 50. RUMBLE! 59. Hey! When did you dig this moat!? 
45. Looks like whatever blastedthe  51.FLOP! - 60. l didn't! Something strange is 
hole knocked that doohickey lnosBl 52. Waitl The allen "box" isnt doing happening! 

46. ! wonder what would happen ifI ` anything! iLs the (Án xe đkex th8t$` T94, re your binf I†'s moving off it 
reconnectedl the doo to the hickey? vibrating! lL's an earthquake: foundation! 


>e2tseemsdicotnierfrsesird “53. RUMBLE [ouridati 
_. Sa cán cau vài . donat 54. Everybody outside before a wall falls 62. RUMBLE 


ề hy 
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67. Cháu nói đúng! Có lẽ ta 
phải ngät mạch cái máy đói 


63. Ơ... phải chăng ở đây 
có những định luật vật 
lý gì đó đã bị đào lộn? 







FẦI- : SkxE \ 
¬ 1s“. x'. k 


Đúng vậy! Vụ này 


- .— 
“lW 0à sa... 





Lá —== 





') r 
#._—— 





N 64.Ð Vụ này không phải động bị 
đầu Mà đây chắc là hậu quả của việc bác 


/ chác là Ì : : 68. Muôn quả rồi! .. 
_ Scrooge mở cái máy ngoài trái đât đó! 


Nó ra ngoài tâm tay rồi! 






69. Cái kho bạc của bác bị bao 
bọc trong một loai trường : 
năng lượng nào đó đem 

nó đôn một nơi nào đói 


70. Nhưng... nơi } 


73. Trời! Nó đang hướng). 
thăng đến tòa tháp đôi ¿ 
cao Ốc văn phòng 
mới tỉnh của tai 







cháu và mình sẽ 


rượt theo nói 








= = 
Ä. . nhưng có thể Ê 
\_bác sẽ có được một điểm ƒ 


du lịchhấpdẫn? /Z 


=—= ¬—r-ii 
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76. Hình như bác vừa mắt toi hai 
bãt động sản cho thuê! 


À.Ì Ì 
l í lỆ Ỉ 
„ " lữ r9 L 1m 
' .ˆ Ề 
[ 1 |‹¡ 

ị ihe:Ï | 
lÍ Ũ L 
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80. Này, McDuckl Cái kho 
bạc của ông vừa đánh 





81. Kho bạc của tôi? Tôi cho là tôi 
chỉ có độc nhất một kho tiền 

3 acre (*) khôi trong thành phố 

thôi, phải vậy không? 

- ' NI Ta 


}Š 82. Nhanh lên, Q2 *.- 
;„ cháu,nhanh ©~ -'~ ¿ 














ES 


W 682 Vô ích, bác Scrooqe à! Cái kho của NỈ 
bác đang mỗi phút mỗi lên cao hơn! ' 
63. Er... arer'† there varÍous and sund 0f energy field that's taking ít sormewhserel .k Du maybe l gain ce tourist 
laws 0f physics being violated here 2 70. But... where? -48iệ| 2Z-40yc> Ag hớ — TT 
64. [lI say! Thịs is no earthquakellthas — 71. Hop in my car and we'll chase iI #8. Look out! 

(O be the r@SuIl of Unca SGrooge 72. § 80. Hey, McDuckl Your bín jusf khnocked 
turning on that alien contraption! 73. Yipesl IFs heading for my brand-new the top off of City Haill! 

65. HANDS OFF twin officễe towers! 81. My bin? ! suppose l have the only 3- 
66. SCRAM _ 74.$ cubic-acre money bìn in †town or 
67. You're right! Perhaps I should 75. CRUNCHI SOmething? 

diSconntect the hickey from thedool 76. Looks like you just lost two rental 82. Faster, nephew, fasterl!! 

68. Too late! I!'s out of reachl properties! 83. IE's no use, Ưnca Scrooge! Your bin is 
69. Your bin is envelopedinsomesort 77. CLUNKI 3 vệu higher every minutel 















_ .= 
—-— 

=—==. ....——- ˆe.. SP 

{- 2 —_“ -..=.— _— =n 

F= =>. 
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(*) Đơn vị đo diện tích (mẫu Anh). 1 acre # 4.050 m? 


85, Cái hộp ngoài trái đât kỳ lạ đó 
đang mang kho bạc của bác (a 
ngoài không gian! Thôi tiêu rồi! 


LÍ s6 Bác chưa thua đâu! Hãy rẽ phải (”. 
\ vào đường Corntassle ngay phía . 
{ trước và dừng lại ởnông trại đâu tiên! z 





. .... \ _ 97,Nói đúng quá đây, nhà 

90. Đây hãn là một thông thái a! Bác đã cất 

cảng không gian mà { giữ một món Ở đây trong 

cháu chưa được biêt! nhiêu năm, đề dự phòng 
/ _ trường hợp khân cấp! 


..=—. 
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96. Đó là một phi thuyền mặt trăng mà Gyro 
Gearloose đã chê tạo cho bác! Bác chị mới 
đi có một chuyên, vì vậy đông hồ đo dam 
của nó chỉ mới đên sô nửa triệu dặm thôi 

















85. That strange alien box is taking your 91. You don't know how righ† yoU are,  odomelteri 
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88. Thoải mái đi, Cleml Ta chỉ 
định lầy một món trong kho 
chứa cỏ khô của ta mà thôi! 


B7. Ông McDuck! Séc trải 
. tiên thuê đât đã được 
gửi đi rôi! Thật mài 


















Da À nhất — đầy nhính là Ì 93. Hừm! Chúng ta đến đây không. 
9. Ô, phải — mÍ chính là ( phải vì cái xe Rolls-Regai 1902 SỈ 
cải chủng ta cân! Nhưng _ của bác đầu| _l 







34. Mà là cái này — 
LẾ Ở trong tháp! 





bác cất cái flubber ở 


97. Còn nguyên À_ 98. Trong bồn chứa có đủ cho vài 
liệu thì saø? |. ngày và mình cần bấy nhiêu thôi! 


¡00. Lên bở đi, "ng bạn! Chúng tôi không có 
bộ đồ phi hành vừa cổ ồng bạn! - 






101. Đưa con dễ 
già đó ra khỏi 
gqhề phicôngđi Z7 


02. Ô, không! Hãy để ổng lái cái hỏa | 
tiên của ông! Lũ nhóc tụi bay và 
chủ sẽ ở lại trên Trái đãt Mẹ! 












_-jí ! 5 


bịn straight to outer spacel IF's losti wiseqguy! I've kept something stored here ` 97. What about (uel? `... 

86. Ím not licked vef! Take a righton — for year, in case oí emergency! 98. There's enough in the tanks for a few 
Corntassle Road just ahead and stop 92. Oh, yes — this is just what we nesdl  days — that all we li needl 

at the first farmi But where do you keep the flubber? 99. MOOI 


87. Mr McDuckl The rent check isin 93. >Hmphi< My 1902 Rolls-Rsgal is noi 100. All ashore, Bossy! We don t hava 


the mail! Honest! what we came forl Spacesuits in your size! cm 

88. Relax, Cleml ! just want to get — 94. IFs here —in the silot 101. Get that old goat out of the pilot soat! 
something out of my old hay barn! 95. Omigoshl A rocket ship!!i 102. Hack, nol Let him fl his own rocKet! 
89. SCREECH 98. l's a moon rocket that Gyro Gearloose — You kids and l are staying on Mother 


90. Thịs had better be a spaceportl — built for mel lonly made one trịp, soits  Earthi 
didn't hapbpen to know aboutl barely got a half-million miles on the — 103. ! 











. 709, CÓ VỆ như người nông! 
108. Dọn cái mớ đó khỏi lỗi ` dân ở trại của bác đã dùng: 
đi và kiểm tra những đông Ạ cái khoang tàu này làm 

hồ đó cho bác! Ạ Ba. Xa4ji. ĐẮP, 


mở cửa khoang và tết  “ỹ 
cho tụi cháu ral Vì "z\¿ 
= | 


` ỈL 


108. A `"... 
ANH. S / _S 


Ằ 104. Khoan đã! Hãy 


x ` ~ —¬——-- 











105. Không có thời 
gian, cháu àI Môi 
giây cái kho của 
bác đi một xa hơn! 







110. Và làm kho chứa raucủ| \ ƒ77: Máy ra-da cho 






thây cái kho của bác 
__ Ở ngay phía trước, 
ˆ bác SCrooge ài 


Xem nề — ông đã đoạt huy 
chương Ởở hội chợ quận cho 
mãẫy thứ mứt này 
















172. Nhưng vậy nêu mình 1 114. Làm một điêu dì. đó với 
bất kịp nó thì saochứ!? } cái hộp ngoài trái đất kia, 
| Làm cách nào mình quay / có lễ vậy! Bác... bác sẽ 
nó trở lại được? nghĩ ra điêu ngi đói 


T116. Nó rö ràng là ức di 
chuyển châm chap! Với tốc | 
{ độ như thệ này thì cái hộp 
đó hòng đị được tới đâu chứ? 


| 775. Vậy thì nghĩ le đi, vì mình 
| sắp tới nơi rồi! 













119. Trời đât! Đây quả là một ` T 120 Các cháu biết Gyro _ 


118. Hãy | dn và chuẩn bị đáp xuống! Gài hạt 
nh  VAsiê Chay GÊu khóa Ai khs24 mặt kiaảc) kỳ .” mài 


dây, và hãy dựng thẳng, vít chặt các bàng điều khiển! 






104. Waitaminiti Open the ailockand  won a blue ribbon at the County fair for 116. l SUre íS moving sÍlowly! Where could 


let us out these preserves! the box ever hope to go at that speed? 
105. No time, naphew! My bin is 111. The radar shows vour bin is just T17. $ 

getting further away every secondi ahead, Unca Scrooge!l I18. dust count our blessings and 
I0B. HOARI I12. BHut so what if we catch i!?Howdo  prepare to land! Buckle LID, and put your 
107. CRASHI we turn ít araund? tray tables in their full upnriqght and locked 
108. Clear that stuff out ofthewayand 113. Do something to that alien box, positions! 

check those gaug6s for mel naybel I... [II think of something! 119. Holý cowl! This is one weird moon 
/09. Saems your resident farmer was 114. I honel rocketl 

using this hulk as his com cribl I15. Then think fast, because were 120. You know that Gyrol 


110. And his root cellarl Look —he  almost therel 121. PIGEONS KEEP OFE!I 


Tớ _ AC \ 723. Khoan đã, bác Scroogei Bỗng| | 124. Điêu gì đã xảy đến với { 125, Trời! Cái kho đang chuyển 
kˆ x DạC: dưng các dụng cụ này đang chỉ ra| | các ngôi sao? Chúng trở sang di chuyển cực nhanh, 
_IVIITIH SG... | một Sự gia tăng năng VU nh đột Móc: _ thành những vệi ảnh sáng! ⁄ và đem chúng t ta theol 


126. m3 lên! 
Cât cánh! 


128. Nhưng... bác ƒƑ 129. Mình phải bỏ thôi, bác Scroogel TH HAI | 131. Nhưng... nhưng vệt sáng lớn 
không thể bỏ cái ) Cái hộp ngoài trái đât đó có thê kia chính là cái kho của bác — 
tiệc củabáo ¿ đem chúng ta đi quá xa không †"ŸÝÍÝỚ ¬ : đang lao đến những nơi vô định! 
“)<- ta còn quay về được nữa! : "`. Yx TU nh D421 


132. Quên món tiền chết tiệt của v  >ŠŠ/ 734. Đó là sao Mộc! Chúng ta 
bác đi, bác Scroogel Chúng ta TỸn.^` ẻ: cách Trái đất phải tới khoảng 
may mãn vì đã không ở quả _ XXA 4. 200tiệudặn: 

xa Trái đất để mà quay vôi : NV 


“ ì _ L- 22 | Fs , JIÊN. † LÝ Ỹ ;=Ẳ _ X 5 : ⁄2 2 HN N ; ‹ = F: 
133. Ơ... chủ nên coi lại đi, chú Donaldl Đỏ _. 135. ÔI| Như ` vậy để v về ằ nhà, chúng ta sẽ 
không phải Trải đât! Ầ phải mất bao lâu? 












138, Khoan! Có thể bác -3EP 72T có vài bôn 
không khí cất giâu đâu đó mà ông già 
tôi nghiệp đã NHe mât 


136. Với v vận tốc tối đa 5. 000 dặm một 
giờ, sẽ mắt trên 4 năm! Chúng ta chỉ có 
\ đủ không khí và thực esy) cho 4 DgAY:; 







139. 9. Ngay đến bác cũng Ì 
chẳng tích trữ không khí 
đâu, cháu ài 





122. Suit up and follow me! We'Il— 129. We have to, Unca Scrooge! That_ milion miÌes trom Earth!. 


123. Wait, Unca Serooge! Suddenlythe — alien box could drag us too far from home 135. >Gulp!< So how long will it take L5 
instruments are registering a power to @ver returni to qet horne? 

Surgel 130. >Whewl< The stars are backi 136. A† our top speed of 5,000 mph ii 
124. What hanpen.edi to the stars? They 131. But... but that larqe light streakismy — would take over 4years! We have eriough 
became streaks of lighit! bin — dashing off to parts unknown! air and food for 4 days! 


125. Yipesl The bin is qoing into somie 132. Forget your darn money, Uncle 137. Oogl 
sort of hyper drive, and taking us with — Scrooge! Werre Just lucky we re not †0O 138. Waitl Maybe Uncle Scrooqgse has 


itl far from Earth to get backl sơme air tanks hidden away that the old 
12B. Hurry! lake oi! 133. UH... you'd better look again, Unca  miser forgot aboutl 
27. Š Donald! Thats not Earthi 139. Even Ì don't hoard air, naphew! 


128. But... ! can! leave my bini 134. IFs dupiterl! We must be about 200 140. SPLATI SPLAT] 
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141. Này, chẳng có bồn không khí dự trữ, nhưng mì nh sẽ 
khỏe khoán trong cái phòng gà và trái cây 





143. Bộ phận cảm ứng này cho thầy một sự gia tăng 
năng lượng ở gần đây! Có nghĩa là cái kho củabác | 
chãc đã dừng lại ngay sau khi chúng ta vọt khỏi nó! _ 


lỊ 
j 3 cài 
- L | ri 
Ỉ “ 5 — ¬ k k k, 
h = : J__EE- 
_Ä ƒ ä 8z sa - Ì 
" Í , bên : 

IIR L ==~ , 

| | L 
I - 






- liễn hành tỉnh này! 


142. HêI Hãy nhìn cái 
đồng hỗ đo này! 


Xj 












Tỉ Ất | [ 








147. Biết đâu có một trạm 

không gian hay một con 
tàu mẹ của người / TA 
ngoàiTráđâi 77 - 


¡45. Một chuyên bay trong vài = Phải ¬ó mêt lứ 
ngày — vậy đói Chúng ta có LVU F hái CỔ THỘI lý do 
thê đến được nó với số nhiên „/ 9Ì đồ đãkhiên cái hộp 
liệu và không khí của chúngtai Á Chết tiệt kia đem cái 

_ mm... kho của bác đồn đói 


14g. Đây nhóc những quái vật màu xanh nhầy nhụa ư? ` 
Không, cảm ơn! Châu sẽ ở lại đây thôi và ăn trứng gài 















150. Sau ba ngày 


sẽ | 151. Đây là nơi cái 
rưỡi, 400.000 dặm y là nơi cái 


kho của bác kết 
thúc chuyên đi 
_ VUÏ vẻ của nó ư? 


149. Đừng ngốc, cháu à! Một khi bác TY, 
bị lạc và đói khát ở một nơi hoang dã noi. he Mh, ệt ` 
gian chăng? 


thì ngay cả một trại quận thù cũng là và nhiêu bữa trứng + 
„  mộtnơithúvịl Vận tốc tôi đa... vậy đói chiên, những chú 
N_x-.G—.<=.. CS“... ví tišiP.cần điển 
đên chưa từng biêt 
của họi 


_. 













153. Đó là một khu vực dày đặc của vòng cung thiên 
thạch — một dài những mảnh hành tỉnh vỡ lớn nhỏ 
quay quanh Mặt trời giữa sao Hỏa và sao Mộc! 


- s“: : - E =_.—= ¬ F x w — ©= Ỷ ` = ˆ- 
⁄ m—— + Ly +=- = hs... NT _ 
8. . lN/ á T -s my # nợ “S5 ˆ _,” sả = - bề . 
SE N6. số 6y N .G. 
kho, nh ; R, —= : _—. { : Ỉ - si = h 
| ï. r "° _ F d 1 ‡ 8 + đẫ.. - ì 
, L s¿ xe” ..” - “ ˆ 1 n 5 * - - .. „ 
= s : L ` : R _=— * i ` s... ø 


¡56. Nhưng nhìn xeml Có 
chuyện lạ lùng đã xây ral!l 


_ 155. Nó kìạl Cái 
Kho Tiên! 
















Độ 





r —: - s 
." 
ụ 
Â—O *“ 
vị 
ị 


154. Nhìn kìa! Ở 
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JÉc cìn So SG —x cao 12 giời : : fa\ f6 _ _ 
141. Woll, no spare air tanks, butwere  blasted box took my bỉn therel J51. Thịs is where my bin endesd is liftle 
In qood shape ¡in the interplanetan/- 147. Mayba there s an alien space station  jovride? 

hen-fruit dapartment! or mothershipl 142 What ¡is ¡†? Somea kind of an outer 
14¿. Hey! Look at this gaugel 148. Facked tuil of slimy green monsters?  SDace mountain range? 

143. [his sensor shows anotherpower- No, thank youl l!Íl stay righ† here andeat 153. lfs a dense section of the asteroid 
Ssurge nearbw! That means your bin 8ggs! _ belt— a band of larqe and small planetary 
must have stopped right after we  149.Doftbeadope,nephewlWhenever  đebrils that orbifs the sun between Mars 
hopped cffl Í was lost and starving in the wilderness and dupilerl BE 

144. Where? Where? even an enemy camp was a welcome 134. EOoKl 12 oclock high! 

145. A few day S flight— thatawaylWe  sightl Full-speed... thataway! 155. There it is! The Monay Bin! 

could just about reach it with our fuel 150. 3'2 days, 400,000 miles,andseveral  Ï58. But look at it! Something weird has 
and airl omelettes later, the Ducks approach thoir  !!'4ppenedii : 


146. There must be a reason that  unknown destination — (Xem tiếp tập 47) 
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Ệ Trời đât! Có chuyện gỉ, 
ị ở đây vậy? 







VỊT 


DONALD 


Đau bụng . 


Người dịch : ĐÔNG QUỲNH 





[ s. Tất cả những gì mày có ưự S V§Xc?dkcề, Lê 
_ là vận may của mày thôi, 6. XI! Mày thì to môm 

| thật ra mày chỉ là một đây, nhưng mày là 
- kẻ vô tích sư! _.,/34Á đồ nhát gan thôi! 







3 Chỉ là Gladstone và Donald thôi, bác Scroogel 
Họ gầy gỗ với nhau vê chuyện ai sẽ có quyên 
đưa châu đi chơi tôi nay! 









,8. Chính mảy củng 
đầu có dám! 


7. Vậy sao?! Tao cá là mày 
còn không dám đi đu 
quay nữa kìa! 





¡5. Xời! Đi đu quay chỉ là trò 
`" vãtI Nhưng lát nữa mày sẽ 
| không dám cười xe lửa tử 

: thân đâu! 


[_ 74. Đứa nào kêu lên Ý 14. Chơi luôn! Tao sẽ 
trước "Cho tôi xuống" ƒ. cho mày biết khi nào 
Íƒ trì bị thua và sẽ không ƒ chúng ta xuống tới dưới - 
\s đươcđưaDaiseđi /¡ cùng đề mày có thể mở : 
¬1„ -á >— mắt ra trở lại 











se xa "` ` => S7 s AC. a lsjl li.) 6G 4 Tư 

1. Goodnessl What's going on here? 6. Bahl You may have a biqg mouth, but 12. 5Sighi 

9. FUNFAIR you couldn † say boo to a goos6i 13. The first one who says “Let me out” 
"'s only Donald and Giadstone,Unca 7. Ohyeah?!!Ibetyou wouldntevendare  loses and won †take Daisy out! | 
SCnoge! They're fighting about who'll take a ride on that Ferris wheell ¡4. is a deal! [II let you know when we 
DØ #¬wedl to take me out tonight! 8. You wouldn't even dare do that  reach the boffom so you can open your 
4. I5 <oJorabjel yourselfl ey6S again! 


All VỐc, “yN —, ¬-.... acc Lử 15. Bahl A Ferris wheel is a piece of cakel 
:&Ê: ự VU QOÌAg IÒI YOU JB VOU— Ô.f6SJWOUNUH But you won't dare take a ride on the 
nothing: 11. You want to bet? 18. Yes I willl 


` 





' Lát sau... |Ï 
Wo. Nãy giờ ho ỐC 
cử cùng chơi. + 


hệt các trỏ trong / 
„hội D CA ấ. 


20. Chủng 
tới kia kÌa... 


_22.K.. không phải tuii 1...ul hổng ¿ 
cảm ¡ thấy muốn ăn nữa! Tui 
` thấy! bệnh se" Ôôôôô!_ s”.. 


25. Bác x xấu u hổ v về hai đứa cháu lắng xet ( của 
bác quá, Daisy à! Thôi để đến cho cháu, 


¡8. Chúng đang mắc chứng 
gì vậy? 


__T..tui thấy khó chịu 


“ 21. Thế nào? Ai trong hai |: 
Ì người quý anh sẽ cùng 4 


_ đi ăn tôi với em? _ 


28.1. tui cũng vậy! 


trong bụng quá! 
GiliH „ 


chính bác sẽ dân cháu đi ăn tôi _ 


2ø. Bác Sốïnodb. 
| bác thật là tử 





17. Later — 
18. What can be kepning tham? 

/8. Ihey ve been øn all the rides in the 
fair taqether! 

20. There they come... 

21. Waell? Which of you two gentlemen 
will be qoing out to dinner with rne? 
22. Nnot mel I-l don † feel like eating 
anymorel ! fteel sickl Oooool 


| 24 Được lắm! Thị ra tụi li đứng đơi ở đây 
` cảtiếng đồng hồ để chả được tích sư gì! 


27. Đám trẻ bây giờ 
sao mà dễ nội cáu... 


'2. B...bác thấy muốn bệnh... 
Hai đứa bay đã nhìn thây _ 
D HN cái qiá đỏ chưa hóˆ —A 





23. Mme neither! I-I've got an tipset 
siormachl Ohhhl 

24. Well I like that! So I've been standing 
here waitingq for an hour for nothing! 

25, [Im ashamed of thosg wishy-washy 
nephews of mine, Daisy! To make ít up to 
you, ÏÍ take you out to dinner myselfl 
26. Thaf s kind of you Uneca Scroogel 


27. Young people nowadays are so easily 
DUf GuI... 

28. You re so righil 

298. Si, Madam, here are the menus. 

j0. EEEKI 

31. I-I feel a bit queasy... Did you r#O See 
those pricas? 








###sn Ề x_ : 31 
_ Câu lạc bộ bạn bè Donald, Mickey `. 


Thư chủ nhiệm 


Các em thân mên, 





Anh đã hứa là sẽ tổ chức nhiều cuộc thi để các em tham gia, 
nhưng lâu nay câu lạc bộ không tổ chức cuộc thi nào vì anh nghĩ, 
cuộc chơi phải mang tính vô tư, khách quan và công bằng. Do 
đó, các cuộc thi tạm ngừng để anh nghiên cứu, không chỉ là thi 
ngoại ngữ mà thi băng sự theo dõi say mê của 
J< các em đôi với các nhân vật yêu thích của Eø 
“À\- ¬— chúng ta. Nhiêu em đã gửi thư tráchanh /“⁄⁄ 

SP 22 không giữ lời hứa, có lẽ qua thư này các `Š⁄ 
em sẽ hiều rõ anh hơn : anh muôn mọi € 
cuộc thi đều là của các em, do chính các 
em - băng tài sức của mình - tham dự. Các em hãy yên tâm theo dõi j 
“Donald và bạn hữu”, anh đang xin Ban Giám đốc cho tổ chức một 
cuộc thi mà tât cả các em, giỏi hoặc chưa giỏi Anh văn, đềutham - 
dự được và có cơ hội trúng giải. Tât nhiên điều lệ của cuộc thi /2 
sẽ khác đề đảm bảo đó là cuộc thi dành cho các em. Chúc tất 
cả các em vui khỏe, học tập tốt cho cha mẹ, thây cô vui lòng. 
Anh chủ nhiệm 








“ 


Đố vui 


Mickey đã làm vớ một 
chiếc đĩa hình con cá mà 
cậu ta tính tặng cho 
Minnie. Đã thế Goofy lại 
bỏ thêm một mảnh dĩa 
` của cậu ta vào các 
s mảnh vở. Các em 
hãy sắp xếp lại chiếc 
địa như hình dạng ban 
đâu bằng cách dùng giây 
mỏng và bút chì can lại 
rồi tìm xem mảnh nào là 
mảnh Goofy bỏ 

thâm vào? 









q QUEÍA :dED II ` 





Vui cười 


vàn, Con tin 
Tiên lệ Một ông đi cùng với một câu bé vào tiêm thợ 
Một ông mập mạp dùng một bữa ăn sangtrọng cao và bảo hớt tóc. Khi người thơ hớt tóc ông 
một cách khoái trá tại khách sạn Waldorf, lạithêm ta xong, ông bảo : “Tôi sang nhà bên cạnh 
vào đây một chai rượu quý Napoléon, rôi gọi uống bia trong khi anh hớt cho thằng bé này 
người hầu bàntrưởng đền hỏi: “Anhcònnhớcách nhé". 
đây một năm tôi đã ăn đúng bữa tiệc như thê này Người thợ hớt tóc cho thằng bé rồi chờ 
trong khách sạnsangtrong củaanhvàvìtôikhông _ người ấy trở lại. Chờ mãi chẳng thấy ông kia 
thể trả được tiền, anh đã sai ném tôi xuông công quay trở lại, anh ta quay ra hỏi đứa bé : “Bồ 





như một tên bơm không nhỉ?”. mày đi biệt đâu rôi?”. 
“Tôi rất tiếc,” người hầu bàn trưởng ânhậnthốt “Ôi!” cậu bé nói, “đấy có phải là bố cháu 
lên. ` đâu. Ông ta là người đón cháu giữa đường và 
"Thôi được rôi," người khách an ủi, “nhưngtôie hỏi cháu có muốn hớt tóc khỏi tốn tiền 
\_ rằng tôi sẽ làm phiên anh lần nữa.” không?”. T.H.T (Sưu tâm) - 


_ `A= — h%... 


“IÁ 


32 s-š TÁ NHHẾG: 
š Câu [z(el9ie0e:zi00ei-19ioiai-io02\//|(e‹: 12 





Truyện vui Anh ngữ 


Miss Crey live alone in a 
small ffat. She was old and did 
not ike noise at all, so she was 
very pleased when the noisy 
young man and woman who 
lived ¡ín the flat above her 
moved out. newyoung man 
moved in, and Miss Crey 
thought, “Well, he looks 
quiet.” 

Butatthree o“clock the next 
morning, Miss Crey Was 
woken up by the barking ofÍ a 
dog. She thought, “lve never 
heard a dog here before. lt 
must belong to the new man 
in the flat above”. So she tel- 
ephoned the young man, said 
some nastythingstohimabout 
the dog and then hung the 
telephone up before he could 
AnsWer. 

Nothing more happened 
untill three o“clock the next 
morning. Then Miss Cirey“s 
telephone rang, and when she 
answered, a voice said, “l'm 
the man upstairs. l've rung 
you upto say that | haventgot 
a dog.” 





Ôi! Bây giờ Mickey của chúng ta bảnh chọe quá! Các em hãy tô màu ` 
tranh theo ý thích. 


Danh ngôn 


® Người siêng học lần lần tưtạo cho 
mình sự tôn quý mà chức tước, tiền 
của không tầng được. 
Voltaire 
® Một tháng ngôi trách móc Sao 
bằng một giờ hoạt động. Giờ ấy làm 
cho lòng ta nhẹ và túi ta năng. 





Franklin 


® Bắt cứ làm việc gì, cẩn thận ngay từ lúc đầu mới là người 
quân tử. 
Lô Ký 


Từ điển thành ngữ, tiếng lóng, thông tục 


®For Crying Ouf loud [idm.] (isedl†o express protes†t): chuyện 
gì mà làm âm lên thê! 





Giao lưu 


® Em Lê Nguyên Đạt L Long (C8 Điện Biên Phủ, P, 25, Q. Bình Thạnh, TPHCM): em hãy xem lá 
thư của anh gửi cho tât cả bạn đọc : Donald trong số này sẽ rÕ, Bửu Côn chỉ là một công tác viên 
của WShö câu lạc bộ. Số hội viên của em là 94. Thỏa mãn rồi chứ, câu bé! Thân. 





° Chịu trách nhiệm xuất bản : LÊ HOÀNG - Ciám đốc Nhà xuất bản Trẻ * Chịu trách nhiệm bản thảo : NGUYÊN ĐÌNH NAM - Phó TBT 
Thời báo Kinh tế Sài Gòn * Biên tập : NGUYÊN TRÍ CÔNG * Bìa 1 : ÂU VIỆT DESIGN + In tại Xí nghiệp in Lê Quang Lộc theo số dáng 
ký KHXB : 863/8/CXB (ngày 14-12-1996) và Giấy TNKHXB 377/97/NXB Trẻ. In xong và nộp lưu chiểu tháng 11-1997. * Liên hệ quảng 
cáo : PHÒNG QUẢNG CÁO TBKTSG, 35 Nam Kỳ Khởi Nghĩa, Q.1, TPHCM. ĐT & Fax : (848) 8295742. Giá : 3.500 đ 
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TU HÚ GỌI MÙA 
Truyện của Trân Công Nghị 

Câu chuyện xoay quanh mối quan hệ 
giữa bọn trẻ và những người lớn ở xóm 
Đôi, một làng quê ở vùng trung du tỉnh 
Hà Bắc. Việc đánh thức vùng đôi khô 
căn trở thành những vườn cây vải xum 
XuÊ có sự øgóp công của nhiêu thế hệ, và 
bọn trẻ đang từng bước trở thành người 


Irgiilil§fF 


chủ nhỏ của quê hương mình. 








Truyện cưa Nguyên Thị Hồng INgát 
uyện viết về cu Minh, một cậu bé thành thị về 
ng thôn, cảm nhận cuộc sống thôn dã thông 
a những nhân vật bà nội, cô Thanh, ông Kếu. 
ông qua câu chuyện, tác giả đưa người đọc 
n một vùng quê đồng bằng Bắc bộ và ở đó ta 
ợc tắm mình trong sự mất lành của tỉnh làng 
hĩa xóm - một thứ tình cảm khó có được ở nơi 


Ỉ Phủ =M. sh. b = 
nh phô đông đúc và ôn ảo. 
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KY NIEM VE MOT 
DONG SÓNG 

Tập truyện của Đoàn Lư 
Là những mầu chuyện viết về 
CUỘC sống của các em thiếu nhi ở 
một vùng cao phía Bắc, tỉnh Cao 
Bằng. Tập sách giúp ta hiểu được 
một cách cặn kế cuộc sống, sinh 
hoạt của thiếu nhi dân tộc Tây ở 
vùng núi. Qua đó, ta càng hiểu và 





yêu hơn đất nước, quê hương. 
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THÁNH GIÓNG VÀ BẼ NÊ 
Tập truyện của Lưu Trọng Văn 


Gồm 12 mẫu trỏ chuyện giữa cha và con trên đường đi 
học. Bé Nê, nhân vật trung tâm của tập truyện đã thể 
hiện sự thông minh, dí dóm hồn nhiên của lứa tuổi cấp 
một trước những cảnh vật, muông thú, con người 


chung quanh mình. 


NHÀNH CỌ NON 


| 5 š ¬ To. 
Truyện của Trần Quốc Toản 
lá 
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Kể về chuyến đi thực tế của một nhóm thiểu nhi ở Đông Thấp. 
Chuyến đi như một học kỷ ba thú vị và bồ ích, giúp các em hiểu 


l ự Ỉ ˆ " Jà Tụ X JX h m ." 
được thể nào là môi sinh môi trường, thể nào là truyền thông... 
T “. dì XI B3 TÖ.- _ 
Và từ đó, cây cọ non trẻ của các em lại có thêm nhiêu sắc màu 
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Uới các hôi lông 


Hai người đản ông và một đứa bé ˆ 
Hai kẻ nghịch nhau như nước với lửa Donald - Gladstone lân đâu tiên phải bắt tay cộng 
tác với nhau. Đó là vì em bé Chloe, một bé gái bị bỏ rơi ngoài đường, Gladstone tình cờ 
nhặt được. Gã công:tử bột này đến pha sưa cho Chỉoe cung không biết nên phải cầu 
cứu Donald. Hai anh chàng mang cô bé về nhà Donald và trong lúc họ mải mê cãi vã, 

_Chloe đã phá tung đô đạc trong nhài Tuy nhiên, cả hai không ngờ răng liên quan đên 
Chloe là một sự thanh toán lân nhau giữa hai băng nhóm tội phạm. Nhưng Sự việc dôn | 
dập sau đó là : Donald bị bắt cóc, Gladstone bông Chloa chui xuõng... công trốn vì lần 
đầu tiên trong đời anh ta cảm thây sợ... 


Chiên đâu với quái vật vũ tru (Phần 2) 
Băngphith uyên đền mặttrăng, với nhiên liệu, thực phẩm vàkhông khí chỉ đủ cho... bốn ngày, ` 
bác Scrooge liêu chết rượt theo kho bạc đang bị cái máy kỳ lạ ngoài vũ trụ mang đặt xuông 
ởmột hành tinh rất xa! Không còn cách nào khác, bác Scrooge đành đáp phi thuyên xuõng 


theo và cả nhà Vịt mặc đô phi hành gia bước ra! Họ dò dâm tìm kiêm và không hề chờ đợi 
một cuộc chạm trán bắt ngờ với một gia đình người vụ trụ đang có mặt trên đóỏi.. 

Xae urớp Ai Cập 
Truyện này kể về ho ạt động của băng cướp 3eagles 3oyS mà các em đã từng gặp | 
trong một sô truyện liên quan đến kho bạc của bác Scrooge. Nhân dịp Nhà hát Š'8 
Duck burg thu dọn để đóng cửa c hở trùng tu, bọn Beagle Boys trông thây người ta bỏ đi 
một hòm xác ướp xứ Ai Cập cũ. Một kê hoạch trộm cäp nảy ra ngay trong đâu 
C húng : dùng một đưa trong bọn giả làm xác ướp và đưa cái hòm đên viên bảo tàng để 

ôi nửa đêm “xác ướp" giả đó sẽ SỐng dậy loại bỏ 

hệ thông bảo động và mở cưa cho cả bọn vào vơ vét 
vàng bạc châu báu... 























